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| nt roducti on

1. Le présent rapport est sounms par |le Secrétaire général confornménent

au paragraphe 15 de la résolution 1995/41, en date du 3 mars 1995, de la

Conmi ssion des droits de |'home, intitulée "Les droits de |'honmme dans

| "administration de la justice, en particulier des enfants et des jeunes en
détention". Aux paragraphes 9, 10, 11 et 12 de la résolution, la Conm ssion a
demandé a tous les Etats d' accorder un rang de priorité élevé a |la pronotion
et a la protection de tous les droits des enfants et des jeunes dans

|'"adm nistration de la justice; engagé les Etats a prendre pleinenent en

consi dération dans leur |égislation et |eur pratique nationales |es Principes
directeurs des Nations Unies pour |la prévention de |a délinquance juvénile
(Principes directeurs de Riyad), |'Ensenble de régles mnim des Nations Unies
concernant |'admnistration de la justice pour mineurs (Regles de Beijing) et
| es Regles des Nations Unies pour la protection des mineurs privés de |liberté
et a les diffuser |argenent; engagé égal enent les Etats a prendre | es nesures
qui s'inposent pour assurer |e respect du principe selon lequel il ne faudrait
recourir qu'en dernier ressort a la privation de liberté des enfants et des
jeunes et invité | es gouvernements a assurer une formation dans | e domai ne
des droits de |'homme et de la justice pour mineurs a tous |es juges, avocats,
procureurs, travailleurs sociaux et autres personnels intéressés par |es
guestions de justice pour mneurs, y conpris les policiers et |les agents

des services d'inmgration

2. Le Secrétaire général a invité |les gouvernenents, par une note verbale
en date du 17 aolt 1995, & lui fournir les infornations pertinentes.

Au ler décenbre 1995 | es Gouvernenents de |' Angola, de |'Ethiopie, de Mlte,
des Philippines, de | a République slovaque, de |'Ukraine et de |'Uruguay

lui avai ent adressé ces informations. Des réponses ont été égal enent recues
de | a Fédération de Russie et des Gouvernenents nexicain, sud-africain

et thailandais conforménent a la résolution 1994/9 du 19 aolt 1994 de

| a Sous- Conmi ssion, intitulée "Situation des enfants privés de |iberté"

Ces réponses ayant été recues aprées la publication de la note pertinente du
Secrétaire général (E/ CN. 4/Sub.2/1995/30 et Add. 1), elles ont été incluses
dans | e présent rapport.

3. Les Gouvernenents du Danemark et du Royaune-Uni de G ande-Bretagne et

d' Irlande du Nord ont prié le Centre pour les droits de |'homme de se reporter
aux rapports initiaux présentés au Comté des droits de |'enfant par le
Danemark (CRC/ C/ 8/ Add.8) et |e Royaune-Uni (CRC/C/ 11/ Add.1). Le CGouvernenent
du Royaume-Uni a en outre signal é |les conptes rendus anal yti ques (CRC C/ SR 204
a SR 206) relatifs a |'examen du rapport présenté par |e Royaune-Uni au Comté
des droits de |'enfant, dans |esquels figurent des rensei gnenents récents sur
le traitement des jeunes en détention

4. Des demandes de rensei gnenents ont été égal enent adressées a | a nméne
date aux organes conpétents créés en vertu d'instrunents internationaux
relatifs aux droits de |'homme, ainsi qu' aux institutions spécialisées et
aux organi sations intergouvernenental es et non gouvernenental es pertinentes.
Au ler décenbre 1995, des renseignenents avaient été recus du Président du
Comté des droits de |'enfant.
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5. Il y alieu d appeler |I'attention sur |e rapport concernant |e neuvi ene
Congres des Nations Unies pour la prévention du crine et le traitenment des
délinquants qui s'est tenu au Caire du 29 avril au 8 mai 1995 ( A/ CONF. 169/ 16) .
Le Congrés a adopté deux résolutions relatives aux enfants et aux jeunes en
tant que victines ou auteurs de crines, qui sont reproduites dans |'annexe de
la note établie par e Secrétaire général a |'intention de |a Sous-Conm ssion
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 30) .

. | NFORVATI ONS RECUES DE GOUVERNEMENTS

Angol a
[Oiginal : francais]
[ 31 octobre 1995]
6. Le Gouvernenent angol ais partage vos préoccupations concernant |le destin

des enfants privés de liberté et a |I'honneur de vous inforner qu' en Angol a
aucun enfant ou mineur n'est privé de sa liberté. Le Gouvernenent angolais a
créé avec de treées bons résultats des institutions, comre |'Institut de soutien
a | "enfance, pour éduquer les enfants délinquants et |les insérer dans |la

soci été. Le gouvernenent reconnait que chaque enfant ou jeune en conflit avec
la loi doit étre traité d' une facon conpatible avec sa dignité et ses besoins,
et accorde un rang de priorité élevé a la pronotion et a la protection de tous
les droits des enfants et des jeunes dans |'administration de |la justice.

7. Le Gouvernenent angol ais vous assure de sa solidarité avec vous dans

vos efforts pour apporter a chaque enfant, quelle que soit sa condition, le
droit élémentaire de jouir de la vie, de la liberté et de tous les droits de
" honme. Ainsi, |e gouvernenent s'engage a prendre pleinenent en considération
dans notre | égislation et nos pratiques nationales les Principes directeurs
des Nations Unies pour la prévention de | a délinquance juvénile (Principes
directeurs de Riyad), |'Ensenble de regles mnim des Nations Unies concernant
|"administration de la justice pour mneurs (Regles de Beijing) et |les Regles
des Nations Unies pour la protection des mneurs privés de liberté, et a les
di ffuser |argenent.

8. Le Gouvernenent angol ais s' engage égal ement a prendre | es nmesures qu
s'inposent pour assurer |e respect du principe selon lequel il ne faudrait
recourir qu'en dernier ressort a la privation de liberté des enfants et

des jeunes, ainsi qu'a assurer une formation dans | e donmaine des droits de
" honme et de la justice pour mneurs a tous |les juges, avocats, procureurs,
travailleurs sociaux et autres personnels intéressés par |es questions de
justice pour nmineurs, y conpris les policiers et |les agents des services
d'inmgration.
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Et hi opi e
[Oiginal : anglais]
[ 15 novenbre 1995]
9. En Ethiopie, |Ies cas mettant en cause des enfants délinquants sont jugés

par les tribunaux ordinaires et par un tribunal pour enfants créé en 1959,
avant |a promul gation du Code de procédure pénale de 1961. Le tribunal pour
enfants a été habilité pour juger les cas inpliquant |es enfants délinquants.

10. Dans | e systéme pénal éthiopien, une section spéciale du Code péna
prévoit des regles de droit et de procédure relatives aux jeunes délinquants.
De nméne, plusieurs sections spéciales du Code de procédure concernent |es
jeunes. Cela traduit la volonté de |I'Etat éthiopien d adopter une |égislation
pénal e prot égeant |les enfants contre toutes formes de nmauvais traitenent et

d' exploitation, que ce soit par leurs parents ou tuteurs ou par d' autres
nenbres de | a société.

11. Pour |'essentiel, la loi autorise les parents ou tuteurs a prendre des
nesures disciplinaires ou correctives a |'égard de |leurs enfants pour assurer
| eur éducation. Toutefois, les mauvais traitenents, |a négligence délibérée,

| e surmenage et |es chatinments physiques de nature a altérer ou a nmettre
gravenent en danger |e dével oppenent physique et nmental ou la santé d'enfants
agés de nmoins de 15 ans sous prétexte d' assurer |eur bonne éducation sont des
act es puni ssabl es.

12. La | égi sl ation pénal e éthiopienne, qui assure |la protection des enfants
contre toutes formes de sévices, de violence, de négligence, de mauvais
traitenent et d' exploitation, prévoit des dispositions couvrant presque
tous les cas possibles ou les droits des enfants doivent étre protégés.

13. L'Ethiopie a en outre ratifié la Convention relative aux droits

de |'enfant, adoptée par |'Assenbl ée général e des Nati ons Unies

I e 20 novenbre 1989, et |'a introduite dans sa | égislation par

| " ordonnance No 10/1992. Cet instrunment contribue dans une grande nesure

a encourager tous |les pays du nonde a assurer a chaque enfant un avenir
neilleur.

14. Les droits civils et politiques de |'enfant et le droit de |'enfant
de jouir des libertés fondanental es sont depuis des années des pri ncipes
constitutionnels reconnus en Ethiopie. Toutefois, il était prévu dans |les

constitutions antérieures de |'Ethiopie des restrictions arbitraires a

| ' exercice des libertés fondanental es des enfants. Ces restrictions ont été
abrogées par les autorités de |la période de transition et par |la nouvelle
constitution de | a République fédéral e dénocrati que d' Et hi opi e, confornménent
a la Déclaration universelle des droits de |'homme. La ratification de ces
instruments relatifs aux droits de |I' homre fondanmentaux et de |la Convention

relative aux droits de |'enfant et |'adhésion a ces instrunents influent sur
le systéne d' administration de la justice en vigueur en Ethiopie.

15. Dans | a nouvelle Constitution de |'Ethiopie figure une section consacrée
a la protection des droits de |'enfant. L'article 36 de la Constitution est
libellé come suit
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"1) Chaque enfant a les droits suivants
a) le droit a la vie;
b) le droit a un nomet a une nationalité;
c) le droit de connaitre ses parents et d étre entretenu par eux
ou par ses tuteurs;
d) le droit d' étre protégé contre |'exploitati on de son travai

et de ne pas étre astreint a un travail susceptible d' étre néfaste a son
éducation, a sa santé et a son bien-étre;

e) le droit de ne pas étre soum s a des chatinments corporels
séveres ou i nhumains a |'écol e ou dans un établissenent accueill ant
des enfants."”

16. Le Code civil de 1960 et la loi de procédure pénale du travail preévoient
des dispositions relatives a la protection des enfants et des jeunes contre
les mauvai s traitenments et |es travaux susceptibles de nettre en danger |eur
vie ou |l eur santé.

17. Au sens du Code pénal éthiopien, les enfants de nobins de 18 ans entrent
dans trois catégories : les jeunes enfants, les enfants et |es délinquants
agés de plus de 15 ans. Les jeunes enfants sont |es enfants agés de noins

de 9 ans qui ne sont pas responsables de leurs actes, tandis que les enfants
sont ceux agés de 9 a 15 ans qui sont dans une certai ne nmesure responsabl es de
leurs actes mais pas au néne titre que |les adultes. Les nmenbres de ce groupe
d' 4ge ne doivent pas étre ms en détention préventive avec |es délinquants
adultes et des nesures ne sont prises que si |le jeune délinquant est condamé.

18. Les délinquants agés de plus de 15 ans et de nobins de 18 ans sont jugés
confornménment aux dispositions ordinaires du Code pénal. Cependant, conpte

tenu de la situation particuliére de chaque délinquant, le tribunal prononce a
| ' encontre des jeunes entrant dans cette catégorie d' age | es peines spéci al es
appl i cabl es aux jeunes de mpoins de 15 ans.

19. Dans tous | es cas susnentionnés, le tribunal prend sa décision en tenant
conpte de |'age, du caractere et du degré de dével oppenent nental et noral

des jeunes concernés ainsi que de |la val eur éducative des nmesures envi sagées.
Les nesures ordonnées sont donc adaptées | e meux possible a chaque cas.

20. Des nesures plus ou nbins séveres peuvent étre prises a |'égard des
jeunes dans | e respect de leur intérét supérieur. Aux ternes du Code péna
de 1957, aprés avoir nené une enquéte et étudi é |l a personnalité du jeune

dél i nquant, |e tribunal peut ordonner |es nmesures suivantes :

a) Pl acement, s'il est deébile mental, aveugle, sourd ou dénent,
dans un établissement de soins approprié;

b) Supervi si on de son éducation par des parents ou un tuteur ou encore
par une fanmille, un foyer ou une organisation dignes de confiance, s'il est
nor al ement abandonné ou s'il a besoin de soins et d' une protection
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c) Réprimande, s'il y alieu

d) Pl acement dans un établissement de rééducati on ou de redressenent
ou il recevra une éducation norale et une formation professionnelle.
21. Il n'existe cependant dans |le pays qu'un seul établissenent de
rééducati on réservé excl usi venent aux garcons, a Addi s-Abeba. D apres le
directeur de ce centre d' accueil, il est prévu de créer des établissenents
de rééducation pour |es jeunes délinquantes et d' accroitre |es capacités
d' accueil du centre réservé aux gargons. |l existe un tribunal spécial pour
l es jeunes délinquants au sein méne du centre d' accueil. L'établissenent de

rééducation subvient a tous |es besoins des jeunes délinquants - vétenents,
nourriture, logenent, etc. Des services d orientation |leur sont fournis en
groupe ou individuell ement par des assistants sociaux qualifiés nais trop peu
nonbr eux. Les jeunes délinquants recoivent une formation scolaire (du premer
au huitiene niveau) au centre d' accueil.

22. Le placenent d'un jeune délinquant dans un centre d' accueil dure au noins
un an et au plus cing ans et ne peut en aucun cas dépasser 18 ans. Dans chaque
cas, la durée de son internenent est stipul ée dans |e jugenent et une m se

a | " épreuve peut lui étre accordée. De plus, |es mesures de rééducation
ordonnées par le tribunal a |I'égard d' un jeune délinquant ne sont pas des
condamations pénales. Il n'est pas suivi d un dossier judiciaire, ménme

pendant une courte période. Son casier judiciaire reste donc vierge.

23. En regle générale, |'admnistration de la justice en Ethiopie assure

une protection spéciale au bien-étre physique, nmental et natériel des enfants.
Les jeunes délinquants sont donc traités d' une nmani ére conpati bl e avec |eur

bi en-étre, et le but de leur placenent dans un établissenent de rééducation
est de | es rééduquer et de leur pernettre de devenir des él énents productifs
de la société. A cet effet, |'Ethiopie net fortenent |'accent sur |'article 40
de la Convention relative aux droits de |'enfant pour éviter toutes |les
nesures qui seraient de nature a porter atteinte a la dignité et aux droits
fondanment aux des enfants et des jeunes.

Mal t e
[Oiginal : anglais]
[ 8 novenbre 1995]
24, Les nouvelles regles relatives aux établissenents pénitentiaires,

entrées en vigueur |le ler octobre 1995, prévoient des dispositions relatives
a la protection des détenus mneurs

"Régle 4 4)

Le directeur doit aviser inmmédi atenent le mnistre de |'entrée
d' une personne agée de noins de 18 ans dans |'établissenent
pénitentiaire;
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Régle 12 4)

Les détenus agés de nmoins de 21 ans doivent étre détenus dans
des conditions conpatibles avec | es besoins de | eur age et assurant
[ eur protection contre des influences néfastes;

Régle 61 1) e)

Un congé pénitentiaire d une durée appropri ée peut étre accordé aux
j eunes détenus pour |eur pernettre de passer une partie ou la totalité
de | eur peine d enprisonnenment dans un établissenent de rééducation
pour jeunes délinquants ou un établissenent simlaire, avec |'accord
du mnistre."

25. Le Plan directeur relatif aux établissements pénitentiaires prévoit
la création d un groupe chargé des jeunes délinquants, qui s'occupera des
dél i nquants agés de 16 a 21 ans. Le groupe disposera de salles de cl asse
et d'un espace de loisirs en plein air. Ses |locaux seront situés a |'écart
des princi paux batinments de la prison, a proximté du centre sportif, pour
favoriser les activités de loisirs.

26. Le Départenent de |'éducation a fait de |'école de Mahleb un centre
de rééducation pour adol escents, a savoir un internat accueillant des
garcons de 13 a 16 ans qui sont des délinquants précoces. Les progranmmes

de rééducation du centre ont pour but d'anmener ces jeunes a agir avec

di scernenment, a conprendre le tort causé a leurs victinmes, a maitriser les
impul sions qui les incitent a commettre des délits, a trouver des solutions
accept abl es, a apprendre un nétier et a adopter un nouveau style de vie
soci al ement vi abl e.

Mexi que
[Oiginal : espagnol]
[31 juillet 1995]
27. Le Conseil pour les mneurs du Mnistére de |'intérieur est |'organe

of ficiel conpétent pour prendre | es nesures appropriées afin d assurer |la
protection et |la réadaptation sociale des enfants délinquants, le mnisteéere
public ayant |'obligation de nettre a la disposition dudit Conseil |les mneurs
faisant |'objet d' une enquéte préal able.

28. La loi relative aux m neurs délinquants, pronul guée en 1991 et applicable
sur tout le territoire de | a République en nmati ére fédérale et pour le

District fédéral en mati ére commune, énonce les principes et |les garanties
dével oppés sur le plan international dans ce donmai ne.

29. Cette loi s'inspire en particulier des concepts et principes consacrés
dans | ' Ensenbl e de regles minim des Nations Unies concernant |'admnistration
de la justice pour mneurs (Regles de Beijing) et dans |es Regles des

Nations Unies pour |la prévention de |a délinquance juvénile (Principes
directeurs de Riyad).
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30. Les di spositions énoncées dans |le régine juridique en vigueur
garanti ssent pleinenent |e respect des droits du mneur face aux organes
chargés de |'application de la justice.

31. Sont reproduits ci-apreés les trois premers articles de la loi relative
au traitenment des mineurs délinquants ainsi que la section Ill de |'article 5
de ladite loi, qui en expriment |'esprit.

"Art. ler. La présente |loi a pour objet de réglenmenter le réle de |'Etat
dans la protection des droits des mineurs ainsi que dans |'intégration
soci al e des personnes dont |a conduite tonbe sous le coup des lois
pénal es fédérales et de celles du District fédéral; elle sera appliquée
dans le District fédéral, en matiére comune, et dans toute la
Républ i que, en matiere fédérale.

Art. 2. Dans son application, cette |oi devra garantir que les droits
consacrés dans la Constitution des Etats-Unis du Mexique et les traités

i nternationaux sont pleinenment respectés. Les fonctionnaires responsabl es
sont tenus de pronouvoir et surveiller le respect de ces droits en
veillant toujours a assurer |'utilisation correcte des noyens | égaux et
nat ériels pertinents pour prévenir toute violation des droits en question
et, |le cas échéant, pour rétablir le mneur | ésé dans |a jouissance et

| ' exercice des nménmes droits, sans préjudice des dispositions pénales

et adm nistratives prévues a |'égard des personnes qui |es auront
transgressés.

Art. 3. Le mineur reconnu coupable d' une infraction recevra un
traitenent juste et humain, les mauvais traitenents, la mse au secret,
| es pressions psychol ogi ques et toute autre nesure de nature a porter

atteinte a sa dignité ou a son intégrité physique ou nentale étant en
conséquence interdits.

Art. 5. Le Conseil des mneurs aura les attributions suivantes
I11) Veiller a la régularité de |la procédure et au respect des droits
des m neurs visés par |la présente |oi; "

32. Pour donner dianent effet a ces dispositions | égales a été pronul gué,
e 20 aolt 1993, |'accord dans |equel sont énoncées |es nornes régissant |le
foncti onnenent des centres de diagnostic et des centres de rééducation des
m neurs, dont |e second considérant est libellé comre suit

"... QU'il est nécessaire de réglenenter le foncti onnement des centres de
di agnostic et des centres de rééducation des mneurs afin de les conduire
a observer le respect le plus strict des droits de |'home et de les
renforcer en tant qu'instruments efficaces et humanitaires apportant aux
mneurs les éléments qui |eur pernettront, au nonent de réintégrer |eur
famlle et |la soci été, de disposer d un projet de vie creéatif, digne et
productif. De cette mani ére sera dépassée |la conception traditionnelle
de I a peine ou du chatinment comme | e noyen uni que de réadaptation au
noyau social, entité a la fois fragile et encourageante.

Q'il y va de |'intérét public de noderniser |le fonctionnenent
des centres susnentionnés, pour les rendre en nesure de faire face
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aux probl enes conpl exes que pose la situation du m neur dans |'une des
plus grandes villes du nonde, ce qui exige la formation et |le recycl age
permanents des cadres techniques et adm nistratifs chargés de
réincorporer |le mneur dans |a société; "

33. Et ant donné ce qui précede, | e Gouvernenent nexicain s'est efforcé de
faire en sorte que les mneurs privés de liberté soient traités avec digniteé
pendant | eur séjour dans |es centres de diagnostic et de rééducation

34. Il a commencé de nettre a exécution plusieurs orientations national es
concernant |es délinquants m neurs pour angéliorer le systene de justice. L'une
d' elles consiste a élaborer un code de justice intégré concu spécifiquerment
pour | es mneurs délinquants, afin d' éviter de recourir a des ordonnances
concues a |'origine pour réglementer |Ia procédure pénal e applicabl e aux

adul tes.

35. Par ailleurs, divers programes ont été m s en place en faveur des

m neurs privés de liberté, notament |les visites dom nical es des avocats
conmis d' office du Conseil des mineurs, qui pernettront de fournir des
conseils juridiques aux mneurs internés dans |les centres de rééducation et

a leurs parents. Ce programme garantit que |le mneur pensionnaire d un centre
de traitenent est conseill é et assisté en pernmanence par un avocat comm s

d' of fi ce pour m neurs.

36. La rééducation suivie pendant |'internenent est axée sur la réinsertion
sociale. On recherche la cause de la conduite délictueuse et le traitenent
propre a conbattre et a atténuer | e probl éne en apportant a |'intéressé un

appui intégré, progressif et interdisciplinaire assurant a chaque interne
| es él énents psychosoci aux nécessaires a une réinsertion sociale réussie.

37. De plus, différents progranmes de formation professionnelle et scolaire
concourent a la réadaptation du mneur délinquant. Ce dernier dispose ainsi, a
sa sortie du centre de rééducation, des noyens fondanentaux nécessaires a son
intégration dans la société en tant qu' individu utile et productif. A l'heure
actuelle, une formation professionnelle est assurée dans divers ateliers ou
différents netiers sont enseignés, notamment |a boul angerie, |'informatique,
la coiffure, la couture, la patisserie, la taille des pierres, la peinture, la
st énodactyl ographie, la charpente, |'inprinerie et la technol ogi e donmesti que.

38. Des programes d' appui aux mineurs privés de liberté ont été ms en
route; ils pernettent une réinsertion progressive dans le mlieu social et
famlial grace a un régi ne anénagé d'internenent conprenant des perm ssions de
sortie en fin de semnine et les jours fériés, ou, inversement, des perm ssions
les jours ouvrés et le retour en prison pour la fin de senaine et les jours
fériés. Ces nmesures ont perms de renforcer |les progrées obtenus grace a la
rééducation intégrée et d éviter |la désadaptati on et une récidive des mneurs
rems en liberté. En outre, ces programmes incitent fortement |es jeunes

dél i nquants a un bon conportement au centre de rééducation

39. Des progrés sensibles sont encore nécessaires; il faut dépasser certaines
i dées anachroni ques et conbl er diverses |acunes juridiques et pratiques.
Néannoins, la situation du mneur privé de liberté s'est sensiblenent

anel i or ée ces derni eres années.
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Phi | i ppi nes
[Oiginal : anglais]
[ 23 novenbre 1995]
40. La pronotion et la protection des droits de |'enfant et des jeunes dans

| "admi nistration de la justice fait partie du progranmre conjoint de

sensi bilisation continue du Départenent de la protection sociale et du

dével oppenent social, du Conseil pour le bien-étre de |'enfant, du groupe
techni que de la Conm ssion de la police nationale sur la prévention de |la
crimnalité et le traitement des délinquants, de collectivités |ocal es et

d' organi sati ons non gouvernenentales telles que |'Action philippine pour |es
jeunes délinquants, Caritas et |'Association de rééducation intégrée des

Phi | i ppi nes.

41. Les activités de sensibilisation ont pour but de faire m eux conprendre

| e systéene de justice, notament |es rapports entre ses cing él énents clés
(exécution de la loi, mse en accusation, tribunaux, rééducation et
communaut €), notanmment |orsque des enfants et des jeunes sont inpliqués, ains
que les droits, le traitenent et |la rééducation des enfants en conflit avec la
[ oi, conforménment au Code philippin pour |la protection de |I'enfance et de |la
jeunesse (PD 603), a la loi spéciale relative a la protection de |'enfance

(RA 7610), a la Convention relative aux droits de |'enfant et a d autres

i nstruments internationaux des Nations Unies.

42. Des activités de sensibilisation sont entreprises par |'interngediaire des
nédi as et grace au dialogue, a des séninaires, a des ateliers et a des

réuni ons-débats. Elles s'adressent aux responsabl es, aux prestataires de
services, aux parents, aux enfants et aux jeunes, aux représentants des

cing él éments clés et a |l a comunaut é en général

43. Les Philippines ont cél ébré pour la premére fois, du 23 au

29 octobre 1995 et cél ébreront chaque année | a senmine nationale du traitenent
des délinquants pour sensibiliser |la population au sort des personnes détenues
dans des établissenents d' exécution des mesures pénal es ou dans des centres
comrunautaires de traitenent des délinquants. Le Président a pronul gué une
ordonnance portant création d un secrétariat pernmanent conposé d' organi sations
gouver nenment al es et non gouvernenental es ai nsi que d'associations religi euses.

44, Une action est nenée aupreés des autorités nétropolitaines, municipales,
provincial es et nationales afin d obtenir que des cellules de détention soi ent
réservées spéci al enent aux jeunes délinquants, confornménment au Code pour |a
protection de |'enfance et de |la jeunesse, ainsi que |la création de sections
des relations avec les enfants et |les jeunes dans |es grands centres urbains.

45, Aux paragraphes 211 a 221 du rapport initial des Philippines concernant
la mse en oeuvre de la Convention relative aux droits de |'enfant
(CRC/ T 3/ Add. 23), en date du 3 novenbre 1993, sont nmentionnés les lois, les
nmesures et |es arrangenents institutionnels concernant |es enfants en conflit
avec la loi. Y sont égalenent présentées les difficultés entravant la mse en
oeuvre de ces lois et nmesures ainsi que les priorités en |la natiére.
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46. Conscient de |la nécessité de nettre a jour |l e Code pour la protection de
| ' enfance et de la jeunesse, |e Départenent de |la protection sociale et du
dével oppenent social a élaboré un projet de loi intitulé "Création d' un
systene conplet d' admnistration de la justice pour mneurs" qui est

actuel lement a |'examen aux deux chanbres du Congrés. Les dispositions

i nportantes de ce projet de loi sont confornes aux Regles de Beijing, aux
Princi pes directeurs de Riyad et aux Regles des Nations Unies pour |la
protection des mineurs privés de liberté. Le projet de loi prévoit |es nesures
sui vant es

a) Porter de 9 a 12 ans |'éage mininmal de |la responsabilité pénal e;

b) Créer une section des relations avec les enfants et |les jeunes dans
| es postes de police et fournir une formation dans ce domai ne aux
fonctionnaires de police;

c) Créer un corps de procureurs spéci aux pour |les jeunes et |eur
fournir une formation spécial g;

d) Créer des tribunaux pour |I'enfant et la famlle dans des zones
sél ectionnées et y nommer des juges spécial enent fornés a exam ner |es cas
concernant les relations avec |'enfant et la famlle, notamment |es cas de
délinquants ou d' enfants en conflit avec la |oi

e) Créer des centres de détention réservés aux jeunes délinquants;

f) Renforcer |les services comunautaires de prévention et de suivi
pour les enfants et |es jeunes.

47. Le projet de loi figure parm |es questions |égislatives que | e Président
conpte aborder lors du dixiéme Congrés. |l est nécessaire que tous |es

organi snes et |es personnes concernés nenent des activités vigoureuses de
sensi bilisation et de pronotion.

48. Les regles et reglenents d application relatifs aux jeunes délinquants,
qui sont basés sur |le Code pour la protection de |'enfance et de | a jeunesse,
ont été promul gués par le Conseil pour la protection de |'enfance a |'issue de

mai ntes consultations. Les différents instrunments internationaux pertinents
adopt és dans |le cadre de |' Organi sation des Nations Unies ont été exam nés
pendant | a rédaction de | a réglenentati on en question

49, Une consultation nationale sur les enfants en conflit avec la loi, a

| aquel l e ont participé des représentants des cing él énents cl és susnmentionnés,
a eu lieu en octobre 1994, a Manille. Différents instrunents et textes de lois
| ocaux et internationaux ont été exam nés et diffusés.

50. Un di al ogue continu au niveau des régions, des provinces et des
nétropol es urbai nes portant sur |e systene de justice pour mneurs est

mai ntenu grace aux initiatives des bureaux extérieurs du Départerment de |a
protection sociale et du dével oppenent soci al
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51. Les docunents internationaux pertinents et |la Convention relative aux
droits de |'enfant sont exam nés dans le cadre d' ateliers, de séninaires et
d autres activités de formation qui ont lieu a tous |es niveaux.

52. Di vers progranmes, projets ou arrangenents pernettent de s'assurer qu'i
n'est recouru qu'en dernier ressort a la privation de liberté d un enfant ou
d' un adol escent. On a recours a des nesures de contournenent et de nediation
pour éviter d' introduire |les jeunes délinquants dans |l e systéne de justice
pénal e pour mneurs, en recherchant un réglenent a |'amable et en utilisant
au meux |le systéme de justice en vigueur dans les villages. Les assistants
soci aux jouent un role de nmédiateurs en vue d' obtenir que les enfants ou |les

j eunes concernés soient confiés a leurs parents ou a un nenbre responsabl e de
I a communaut é, sous |a supervision du Départenent de la protection sociale et
du dével oppenment social. Grace a la procédure de renmi se en |iberté sous
caution, un jeune peut étre confié a ses parents ou a un nmenbre responsabl e de
la communauté au lieu d' étre maintenu en prison. L'assistant social concerné
étudi e son dossier et recommande au comté conpétent sa rem se en |liberté dans
|"attente, selon le cas, de la conmparution ou du procées. On veille a ce que le
jeune soit présent a son proces. Ce necani snme pernet de ne pas exposer le
jeune a |I'influence des délinquants adul tes dans des prisons ou il n'existe
pas de cellul es réservées aux jeunes détenus. Il lui évite en outre de subir
un retard ou une interruption préjudiciables a sa scolarité ou son enploi et
lui épargne le discrédit d une détention. D un cb6té, ce mécanisne facilite la
célérité du procés et d un autre le jeune n'est pas coupé de | a comunaut é.

53. Le tribunal peut ordonner |e placenent sous contr6le judiciaire d un

j eune condamé avec sursis, pour pernmettre a ce jeune de suivre un programme
de rééducation sous le contr6le de sa fanmlle ou d' un menbre responsable de |a
communaut é, des visites et des conseils étant assurés par |'assistant social

54. Le jeune peut aussi purger sa condamati on avec sursis dans un centre de
rééducation rel evant du Départenment de la protection sociale et du
dével oppenent soci al

55. D apres les statistiques présentées ci-dessous, |es organi smes non
institutionnels ou conmunaut ai res fourni ssent aux jeunes 88 % de services de
pl us que |l es organismes ou |l es centres institutionnels.
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Données rel atives aux jeunes délingquants rel evant du
Départenent de la protection sociale et du dével oppenent socia

(1994- 1995)
Année
Services fournis
1994 1995 Tot al
Janv. - Cct.

par des organi snes non

institutionnels ou

conmunaut ai res 9 580 6 400 15 980

par des organi snes ou

centres institutionnels 751 1 100 1 851

TOTAL 10 331 7 500 17 831
56. Des assi stants soci aux se rendent périodi quenent dans |es prisons pour
vérifier s'il s'y trouve des jeunes délinquants; si c'est le cas, ils

s' occupent immedi atenent de | eur cas. Des envoyés de |a Conm ssion philippine
des droits de |'homme et des ONG visitent eux aussi |es prisons.

57. Aux paragraphes 216 a 218 du rapport des Philippines (CRC T 3/ Add. 23)
figurent des renseignenents sur |les nesures qui ont été prises par le
Gouver nenent philippin pour que la privation de liberté d enfants et

d' adol escents ne soit envisagée qu' en dernier ressort.

58. Les Philippines ont dével oppé | eur progranme spécial de formation des
nenbres des cing él énents clés du systenme de justice pénal e pour m neurs.

Des programmes de formation sont assurés par diverses institutions telles que
I a Commi ssion philippine des droits de |'home, |a Police nationale
philippine, les différents départenents de |'Adm nistration et diverses

organi sati ons non gouvernenental es. Ces programes de formation sont notammrent
| es suivants

i) La formati on des assistants soci aux, des agents de la force
publ i que, des fonctionnaires de police et d autres fonctionnaires des services
de protection sociale, est assurée par |le Projet national pour |les enfants des
rues du Départenent de |la protection sociale et du dével oppenent social en
coordi nation avec |l a Conmission de la police nationale et |la Police nationale
philippine, portant sur le traitenment des cas des enfants vivant dans des
conditions particuliéerenent difficiles, notanment des enfants en conflit avec
la loi;

ii) Un nmanuel de police traitant de |a gestion des cas des enfants
en conflit avec la loi a été élaboré et adopté par | e Départenent de |la
protection sociale et du dével oppenent social, |le Conseil national du
dével oppenent social et la Police nationale philippine en coopération
avec | ' UN CEF,;
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iii) Le Départenent de la protection sociale et du dével oppenent socia
participe a la formati on fournie aux gardiens de prison et a d' autres menbres
du personnel des établissements de rééducation et des prisons sur les droits
et | a rééducation des jeunes délinquants;

iv) En plus de ces activités, |la Conmm ssion philippine des droits de
" honme fournit aux mlitaires et aux services chargés de |'application des
| ois une formation portant sur les droits de |'home et |es instrunents
i nternati onaux adoptés dans | e cadre des Nations Unies. La Conm ssion a en
outre ms au point, avec |'Académ e nationale de police des Philippines, un
nodul e portant sur les droits de |'homme. De son cété, |le Départerment de |la
protection sociale et du dével oppenent social a reconmandé a | a Comm ssion
philippine des droits de |I' homme d' adopter un nodul e enrichi portant sur la
justice pénal e pour |es mneurs;

V) En 1992 a été organisé un sémnaire-atelier sur "L'enfant dans le
systene de justice" auquel des juges, des avocats, des procureurs, des
assi stants sociaux et des fonctionnaires de police ont participé. Ces
spéci al i stes ont aussi partici pé aux consultations nationales sur |les enfants
en conflit avec la loi qui ont eu lieu en 1994;

Vi) Un livre portant sur |'enfant et le systéne de justice a été publié
par |la Fondation pour |'avancenent des intéréts et des droits des enfants
(Foundation for the Advancenent of the Interests and Rights of the Child -
FAIRCH LD) a |'intention des juges, des procureurs, des fonctionnaires de
police et des assistants soci aux.

Fédération de Russie

[Oiginal : russe]
[ 6 octobre 1995]

59. Les m neurs condammés a des peines privatives de |iberté purgent |eur
pei ne dans | es colonies de rééducation par le travail relevant du Mnistere de
["intérieur de | a Fédération de Russie.

60. Le ler juin 1995, on conptait en Russie 60 col onies de rééducation par le
travail en activité, pour 32 000 places. La plupart de ces établissenents ne
sont pas pleins.

61. Le statut juridique et la législation régissant les activités des

ét abl i ssements réservés aux mneurs condammés a des peines privatives de
liberté sont conformes aux exigences de la Convention relative aux droits de
|"enfant et de |' Ensenble de regles mnima pour le traitenent des détenus.

62. Les col oni es de rééducation par le travail sont créées spécial enent et
excl usi vement pour les mineurs, qui sont ainsi détenus a |'écart des adultes.
63. Les condammés mneurs sont dans |la situation de "pensionnaires", terne
sous lequel ils sont par ailleurs officiellement désignés. |ls jouissent d une
prise en charge natérielle et médicale gratuite. Les colonies leur offrent en
outre la possibilité de suivre une formation professionnelle et des études
secondai res.
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64. Le régine de détention des mneurs dans |es col oni es de rééducation par
le travail est beaucoup noins restrictif que celui qui prévaut dans |es
col oni es pour adul tes.

65. Le Code de |la rééducation par le travail de la RSFSR contient des regles
visant a humaniser le régime et les conditions de détention des m neurs.
Ainsi, les mneurs bénéficient de neilleures conditions matérielles et d' un
neilleur régime alimentaire. Ils ont le droit de recevoir chaque année

12 visites de leurs parents et 12 colis ou paquets. Les pensionnaires ont
égalenment le droit de sortir de | a col onie pour une période de congé annuel

66. Les col oni es de rééducation par le travail conprennent des conseils et
comités de parents qui ont un certain droit de regard sur le travail de
|"admi nistration et encouragent |a transparence dans | es établissenents.

67. Conforménment a la loi, |'activité des col onies de rééducation par le
travail est placée sous |le contrdle des conmi ssions chargées des affaires
concernant les mneurs, qui relévent des autorités |locales et prennent |es
nesures nécessaires pour assurer |le meux possible |'exercice et |a défense
des droits des pensionnaires. Les colonies sont en outre supervi sées en

per manence par |e procureur

68. La Dourma d' Etat de |'Assenbl ée fédérale de | a Fédération de Russie

exam ne actuell ement un projet de code d' application des peines de |a
Fédération de Russie. Ce texte vise a poursuivre | e processus d' humani sation
des conditions de détention des condammés mneurs, a élargir leurs droits et a
nm eux en garantir |'exercice.

Républ i que sl ovaque

[Oiginal : anglais]
[21 novenbre 1995]

69. L'article 41 de la Constitution de | a République slovaque garantit

une protection spéciale aux enfants et aux jeunes. Le nmariage, la fonction
parentale et la famlle sont protégés par la loi. Les parents ont le droit

d' él ever et d' éduquer leurs enfants, et les enfants ont le droit d' étre él evés
et éduqués par leurs parents. L'éducation des enfants et |la recherche de |eur
dével oppenent harnoni eux est un objectif fondanental et permanent de |a

soci été. Toute intervention nécessaire de |la société dans |'éducation

d' enfants, que ce soit par le biais d un tribunal ou d une autre institution,
doit nettre en oeuvre des méthodes aussi réfléchies et judicieuses que
possible. L'article 43 de la loi sur la famlle précise dans quelles linmtes
| es services de protection de |'enfance peuvent intervenir dans ces donai nes,
notament en influant sur la situation norale et sociale des parents et des
enfants.

70. Seul e la décision d un tribunal, fondée sur la loi, peut dimnuer
|"autorité parentale et séparer des enfants de |leurs parents contre le gré de
ces derniers. L'article 44 de la loi sur la famlle prévoit tous |les cas dans
[ esquel s un tribunal peut intervenir pour statuer sur |'autorité parentale et
les obligations de parents et déterm ne |es nesures applicables dans |les cas
ou |'"autorité parentale n' est pas exercée conme il conviendrait.
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i) Les tribunaux peuvent réduire |'autorité parentale si |les parents
se trouvent, pour des raisons sérieuses, enpéchés d' assuner et d'exercer
pl ei nement |l eurs droits et leurs devoirs et si la protection de |'enfant ne
| eur senbl e pas assurée dans des conditions acceptabl es.

ii) Les tribunaux peuvent réduire |'autorité parentale si |les parents
n' assument ni n'exercent comme il conviendrait leurs droits et |eurs devoirs
et si la protection de |'enfant ne |l eur senbl e pas assurée dans des conditions
accept abl es.

iii) Les autorités peuvent déchoir de |'autorité parentale |les parents
qui en ont abusé ou gravenent négligé |eurs devoirs.

71. Le placenent de |'enfant dans une institution de protection, en vertu de
|"article 45 de la loi sur la famlle est Ia nmesure |la plus grave qu' un
tribunal puisse prendre. Un tribunal ne peut prononcer une telle mesure que
dans les cas ou il est évident que toutes |les autres nesures social es seraient
i nefficaces. Le tribunal peut ainsi ordonner une nmesure de placenment |orsque

| es écarts des mineurs résultent d une protection famliale suffisante, ou

| orsque des m neurs sont exposés a des nenaces physiques ou noral es dans | eur
environnenent. En pareil cas, les tribunaux étudient toujours la possibilité
de confier |'éducation de |'enfant a une famlle honorable qui serait capable
de s'en occuper meux que ne pourrait le faire une institution de protection
dans |'intérét de |'enfant.

72. Une protection est assurée aux enfants qui en ont besoin en |es placant
dans les foyers d' accueil pour enfants ou |les établissenments spécialisés

adm nistrés par le Mnistére de |'éducation. Les foyers d' enfants accueillent
les enfants mneurs a |'égard desquels un tribunal a prononcé une nesure de
pl acement ou | es enfants qui doivent étre placés inmrédi atenment dans un mlieu
de substitution renplacant leur famlle, dans |'attente d' une décision de
justice. Les foyers de jeunes accueillent les mneurs souffrant de difficultés
d' adaptation, qui sont placés dans une institution de protection en vertu

d' une déci si on prononcée par un tribunal a |'issue d' un exanmen approfondi qu
a révél é |'existence de troubles de | a personnalité, ainsi que des mineurs
pour | esquels un tribunal a ordonné des nesures de protection

73. Conforménment a |'article 86 du Code pénal, les tribunaux civils peuvent
ordonner une nesure de protection pour |les mineurs agés de 12 ans révol us et
de noins de 15 ans qui ont conms un délit pour |equel une peine spéciale est
prévue dans | e Code pénal. Une nmesure de protection peut étre égal ement

ordonnée pour fournir une assistance adéquate a un jeune de noins de 15 ans
ayant commis un acte qui, s'il n'était mneur, constituerait un délit pénal

74. La protection est assurée par des foyers de jeunes qui accueillent des
m neurs souffrant de difficultés d' adaptation et faisant |'objet d' une nesure
de pl acement dans un établissement d'assistance ou de protection. Ces jeunes,
ainsi que des mineurs qui sont des délinquants récidivistes ou qui se sont
évadés a mmintes reprises, sont placés dans des foyers de protection sous
régi ne renforcé.

75. La conception d' ensenbl e des poursuites pénales prévues a |'encontre des
jeunes délinquants est fondée sur le fait que |les jeunes sont des personnes
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manquant d' expérience, dont |la personnalité subit |es boul eversenment profonds
propres a |'adol escence. En conséquence, s'ils se laissent plus facilenment que
| es adultes influencer par |eur environnenent, ils sont, en revanche, plus

ai sément éducabl es. L' organi sation des poursuites pénal es prévues pour |es

i nfracti ons conm ses par des mineurs est donc spécifique.

76. Les nethodes spécifiques qui s'appliquent aux infractions pénal es

conm ses par des mineurs relevent d' une tradition ancienne. Elles figuraient
dans |l a | égislation pénal e précédemment en vigueur et ont été adoptées sans
changenent, par |es anmendenents qui ont pris effet |le ler octobre 1994

(art. 248/ 94 du Code pénal et 247/94 des Regl es de procédure pénale).

77. Les mét hodes applicables en mati ére d'infractions pénal es conm ses par
des mi neurs sont énoncées aux articles 290 a 301 du Code pénal (Dispositions
général es, section 7). Toutes ces méthodes nettent |'accent sur |la visée
éducati ve des poursuites pénales qu'il est possible d exercer a |'encontre
de mineurs.

La responsabilité pénale

78. L'article 11 du Code pénal dispose que |'age nmininmal de |a responsabilité
pénal e est 15 ans révolus. Les personnes agées de plus de 15 ans et de noins
de 18 ans sont des mineurs méne si elles ont acquis le statut d' adulte en
vertu d' un acte juridique (par exenple, |le mariage) avant |'&ge de 18 ans.

Le Code pénal et |les mineurs

79. L'article 74 établit le principe général selon |equel, sauf disposition
particuliére énoncée dans |la section 7 des dispositions général es du Code
pénal, les autres dispositions dudit code restent applicabl es aux m neurs.
80. L'article 76 du Code pénal stipule que le but de la peine infligée a des

enfants mneurs est surtout de les préparer a devenir a |'age adulte des
ci toyens honnétes en prenant en considération |eurs caractéristiques
personnelles, la protection fournie dans le cadre fanmlial et le nilieu
d' ori gi ne.

81. Apreés avoir examné les faits de la cause et statué sur la culpabilité du
m neur, le tribunal peut

i) S abstenir de prononcer une peine (art. 77 du Code pénal)
a) Lorsqu'il accorde une mse a |'épreuve;
b) Lorsqu'il juge qu' une mesure de protection serait plus

ef fi cace qu' une pei ne;
ii) Prononcer une peine;

iii) Prononcer une nmesure de protection en faveur du mneur associée, le
cas échéant, a une peine.
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Les peines (art. 78)

82. Les peines prévues pour |les mneurs sont |'enprisonnenent, |la
confiscation d objets, |'expulsion et |'anende, si |'intéressé occupe

un enploi rémunéré. L'interdiction d exercer des activités ne peut étre
prononcée que si cette peine n'est pas de nature a contrarier la formation
prof essionnell e du mneur, sa durée ne pouvant en aucun cas excéder 5 ans.

Il est stipulé aux paragraphes 1 a 3 de |'article 79 du Code pénal que |la

dur ée d' une peine d' enprisonnenment prononcée a |'encontre d' un mneur ne peut
excéder la noitié de |la peine encourue par un adulte, dans la limte de 5 ans
au plus et d un an au noins.

83. Un mineur qui commet une infraction punie de |l a peine spéciale définie a
["article 29 du Code pénal (15 a 25 ans d' enprisonnenent ou |la réclusion a
perpétuité) encourt une peine de 5 a 10 ans d' enpri sonnenent.

84. L'article 81 du Code pénal stipule que |es personnes n'ayant pas 18 ans
révol us, qui sont condamées a une peine d' enprisonnenent, purgent |eur peine
dans un établissenent pénitentiaire pour mneurs. Le tribunal peut décider

d' appliquer cette disposition a un mneur adgé de 18 ans révol us en prenant
dirment en considération la durée de la peine et |'état nental du mineur (la
limte d' age se rapporte au nonent de |a condamation et non a celui de
["infraction).

85. En cas de condamation avec sursis (art. 82), le tribunal ordonne une
période de mse a |'épreuve d une durée d' un an a trois ans pour |e délinquant
m neur (contre un a cing ans si |le délinquant est mmjeur). Le tribunal peut
prononcer une peine avec sursis contre un mneur qui n'est pas agé de 20 ans
révol us au noment du jugenent. En pareil cas, |la période de mise a |'épreuve
peut étre prol ongée, sans que |a période suppl énentaire puisse cependant
excéder deux ans.

Article 84 du Code pénal - La protection

86. Le tribunal jugeant un mneur peut ordonner une nesure de protection dans
| es cas suivants

- I e mineur ne bénéficie pas d' une protection satisfaisante;
- le mineur a été négligé dans | e passé;
- la situation du mneur |'exige.

87. La protection des mneurs est assurée grace a des nesures de pl acenent
dans des établissenments spécialisés adm nistrés par e Mnistéere de

| éducation, ou une formation professionnelle est assurée aux pensionnaires.
La nesure de protection est d' une durée appropriée, |aquelle ne peut dépasser
| ' &ge de 18 ans révolus; toutefois, le tribunal peut décider, dans |'intérét
du mneur, de prolonger |la durée de |la nesure de protection jusqu' a |'éage

de 19 ans.
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Article 87 - |'effacenent des condammati ons

88. Le tribunal peut ordonner |'effacenment de |a condamation du casier
judiciaire du mneur aprés sa libération, si ce dernier s'est bien conporté
en prison.

89. Le fait pour le tribunal de juger satisfaisant |e conportenent du m neur
pendant |a période de libération conditionnelle efface |a condamation de son
casier judiciaire.

90. Le fait pour le mneur de payer |es anendes et de respecter |es
interdictions qui |le frappent efface égal enent |a condamation. Les peines
conportant la confiscation de biens sont effacées du casier du mineur ala
date ou |l e jugenent prend effet.

Les regles de procédure pénale

91. Ces regles régissent |la procédure applicable aux m neurs.
Les spécificités de cette procédure sont |es suivantes :

92. Le mineur doit pouvoir consulter un conseiller juridique avant |a nise en
accusation (art. 271).

93. La procédure pénale doit concourir a détermner de la maniére |a plus
pr éci se possible | e niveau de dével oppenent intellectuel et nmoral du m neur
son caractére, sa situation et la protection qu'il a recue ainsi que ses

ant écédents. Le soin de détermner la situation du m neur est habituellenent
du ressort des services de protection de |'enfance.

94. Le m neur est placé en détention préventive s'il n'existe aucun autre
noyen de s'assurer de sa personne (art. 293).

95. Si ['intérét du mneur |'exige, il est possible de prononcer |le renvoi de
son affaire devant la juridiction située dans le ressort de son lieu de
r ési dence.

96. Le procés d'un mneur ne peut avoir lieu en son absence. Les autorités
chargées d' assurer sa protection doivent recevoir notification de la date du
procées, des séances publiques et des notifs d' accusation retenus contre | ui

97. Le tribunal exclut le public de la salle d' audi ence par une décision de
huis clos si |'intérét du mneur |'exige. Il peut en outre ordonner que |le

m neur se retire pendant tout ou partie de la suite des débats ou des séances
publiques, s'il y a lieu de penser que certaines parties des débats pourraient

avoir des effets néfastes sur son dével oppenent noral (cette regle est
applicabl e dans | e cas d' une affaire inpliquant conjointenment des délinquants
m neurs et mgjeurs).

98. Au cours des débats, |le service de protection de |'enfance peut avancer
des propositions, poser des questions et faire une déclaration a la fin du
procés. |l peut exercer un recours en faveur du mneur, nméne si ce dernier ne
| e souhaite pas. Une copie du jugenent du tribunal doit lui étre délivrée.
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99. Une invitation a assister au procés est adressée au détenteur de
|"autorité légale sur le mneur (art. 198). Il a le droit de poser des

qguestions, de faire une déclaration a la fin du procés et d'exercer un recours
en faveur du m neur

100. Les poursuites pénales a |'encontre des m neurs doivent étre exercées par
des enquéteurs et des juges expérimentés ayant une expérience pratique
suffisante et une bonne connai ssance des probl énes |iés a |'éducation des

j eunes.

L' exécution des peines prononcées a |'égard des m neurs

101. Les mineurs ayant conmis des infractions pénal es représentent a ce jour
3,82 %de |a popul ation des établissenents pénitentiaires de | a République

sl ovaque. Quoi que ce pourcentage soit relativenent bas et qu'il soit deneuré
stabl e ces derni éres années, |a question des jeunes délinquants faisant

| ' obj et d' une nmesure de mse en détention préventive ou d' enprisonnenent est
exam née avec une attention particuliéere. La |égislation applicable en nmatieére
de mise en détention préventive et d' enprisonnenent (loi sur |'exécution de la
m se en détention préventive et loi sur |'exécution des peines

d' enprisonnenent) refléte ce fait.

102. Au regard du droit pénal un mneur est une personne agée de 15 ans
révolus et de moins de 18 ans a la date de |'infraction. Les mneurs purgent
toujours |leur peine d enprisonnenent dans des | ocaux séparés de ceux des
détenus mmjeurs. Contrairement a ces derniers, |les mneurs ne sont pas

i nternés dans certaines catégories d' établissenents pénitentiaires (les
catégories | a Ill réservées aux adultes).

103. L'objet de |'exécution des peines pour ce qui est des mneurs est
d' assurer |eur rééducation sous la conduite d' un personnel pédagogi que
conpétent et de les aider a apprendre un nétier

104. Les mneurs délinquants de sexe masculin (dont |e nonbre total est

de 152) purgent |eur peine d enprisonnenent dans |'établissenent pénitentiaire
pour m neurs de Martin, tandis que |es mneures délinquantes (qu nonbre de
trois) sont détenues dans |la prison pour fenmes de Nitra-Chrenova, dans des

| ocaux ou elles sont séparées des adultes.

105. Les mineurs délinquants internés dans un établissenent pénitentiaire (ou
dans son quartier des mneurs) sont divisés en plusieurs groupes en fonction
de leur caractére, de leur capacité de travail, du type et de la gravité des
infracti ons conm ses, du nonbre d'infractions et de |la durée de | a peine.

106. Les mneurs délinquants entrent dans deux grandes cat égories de personnes
ayant des droits et des devoirs identiques, la différenciation ayant pour but
d' accroitre |'efficacité des nesures correctives. Les délinquants doués sur le
plan intellectuel, entrent dans la catégorie | qui conprend deux sous-groupes,
' un conposé d'individus apparenmment récupérables, |'autre d' él éments
difficilenment récupérables. La catégorie ||l conprend égal enent deux

sous- groupes de jeunes délinquants dont |'un est conposé de sujets ayant des
noyens intellectuels inférieurs a la noyenne et |'autre de sujets souffrant

d' un handi cap intell ectuel
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107. Les détenus ainsi regroupés suivent des progranmes de redressenent ou de
rééducation appropriés qui font une place de choix a des nethodes rédui sant
les effets négatifs de |'isolenent social. Chaque groupe de mneurs, conposé
au plus de 10 personnes, est confié a un éducat eur

108. Des contacts sont organi sés pour renforcer les relations entre |es
mneurs en détention et leur famlle et accroitre les effets réformateurs de

| a peine, notamment par des visites et de | a correspondance. Contrairenment aux
détenus d' age adulte, les mneurs peuvent habituell enent recevoir des visites
au noi ns une fois par senaine en vétenments civils, hors |la supervision directe
du personnel pénitentiaire. Ils peuvent en outre entretenir une correspondance
et recevoir des colis de fagon illimtée.

109. Le traitenent des mneurs conprend des activités culturelles, éducatives,
sportives et de formation adaptées ainsi que des loisirs en groupes.

110. Confornénment a une approche éducative et fornative de |a détention des
m neurs délinquants, qui est en cours d' élaboration, il est envisagé de nener
dans un centre de formation un ensenble d' activités qui auront pour but

d' encourager les mneurs délinquants a adopter des conportenents soci al enent
accept abl es, de | eur donner des qualifications et des conpétences concreétes,
de leur apporter des connai ssances dont ils auront besoin plus tard et de les
encourager a s'adonner a des activités épanoui ssantes pendant |eur tenps
libre. Les programmes spécialisés ci-aprés ont commencé a étre ms en oeuvre
pour atteindre cet objectif

- programes de formati on psychosociale (la conmruni cation non
conflictuelle, activités psychosociales, etc.);

- programes thérapeutiques (thérapie par |'art, thérapie par la
nmusi que, etc.);

- programes de |udothérapie (activités de tenps libre);

- cours de recycl age;

- cours de formation professionnelle;

- cours de formation sociojuridique;

- cours de formation soci opédagogi que, etc.
111. On s'attache spécialenment a préparer |les mneurs délinquants a |eur
rem se en liberté en ayant recours principal enent a des activités en groupes,
a des entretiens individuels ainsi qu' a des nmanifestations social es et
culturelles a |"extérieur de |'établissenent pénitentiaire, et en organi sant
des sorties éducatives.
112. On anal yse de facon continue |'expérience accunmul ée par les différents

groupes et sous-groupes pour tenter de perfectionner le traitenent des mneurs
en détention. On angliore constament |es programmes de rééducation et de
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resoci alisation afin de meux cibler et individualiser |'action éducative et
de formati on nenée auprés des mneurs enprisonnés, conforménent aux regles et
princi pes pénaux européens.

Afrique du Sud

[Oiginal : anglais]
[12 octobre 1995]

113. L'une des priorités du gouvernenent d' unité nationale est |la prévention
de la discrimnation et la protection des droits fondanentaux de tous |es
citoyens sud-africains.

114. L'article 30 de la Constitution provisoire du gouvernenent d unité

nati onale (chap. 3) traite spécifiquement des droits de |I'enfant. Conforménment
a la Convention relative aux droits de |'enfant, la Constitution provisoire
stipule que le terne "enfant" désigne une personne agée de noins de 18 ans et
elle prévoit que |'intérét supérieur de |'enfant |'enporte en toute matiere
qui | e concerne.

115. Un conmité directeur chargé d' élaborer un plan d' action national a été
constitué. Ce comté directeur a fait siens les sept objectifs relatifs a la
survie, a la protection et au dével oppenent de |'enfant, adoptés au cours du
Sonmmet nondi al pour les enfants. L'un de ces objectifs est d' assurer la
protection des enfants vivant dans des conditions particuliérement difficiles.

116. Un atelier qui portait sur |'élaboration d un plan d'action national pour
les enfants d' Afrique du Sud a exam né cet objectif particulier et perms de
de définir les 12 catégories d enfants dont s'occupe |le systéne de justice
pénale et civile. Le Départenent de la justice a constitué un groupe de

travail sectoriel sur la justice conposé de ses propres représentants et de
ceux des services de police sud-africains, du service de |'exécution des

pei nes, des services de protection sociale et des organi sati ons non

gouver nement al es pertinentes.

117. Une nouvelle |l égislation a été él aborée en vue d' assurer la mse en
oeuvre de |la Convention de La Haye sur |les aspects civils de |'enlevenent
international d enfants et de désigner une autorité central e, confornénment aux
di spositions de |la Convention. Cette |égislation préparera |'adhésion de
|"Afrique du Sud a la Convention de La Haye. Elle est conforne en outre a
|["article 11 de |l a Convention relative aux droits de |'enfant, qui stipule que
les Etats parties prennent des mesures pour lutter contre | es déplacenents et
les non-retours illicites d enfants a |I'étranger et favorisent |la conclusion
d' accords bilatéraux ou multilatéraux ou |'adhésion aux accords existants.

118. Les services de police participent a la mse en oeuvre du plan d' action
pour les enfants d' Afrique du Sud, dans | equel |'accent est ms sur |es
enfants vivant dans des situations extrénement difficiles, spécial ement ceux
qui se trouvent en conflit avec la loi ou qui sont soum s a des mauvais
traitements.
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119. Les services de police ont formul é une nouvelle directive qui prend en
consi dération les principes fornmulés au chapitre 3 de la Constitution
provisoire. Cette directive constitue une ordonnance national e appli cabl e par
tous les fonctionnaires des services de police.

120. Les dispositions essentielles de cette ordonnnace nationale sont |es
sui vantes :

- | es enfants ne doivent étre en aucune nmni €re agressés, nmenaceés
ou maltraités ni étre soum s a un traitenent inhunain ou dégradant que
qu'il soit;
- les parents ou tuteurs de |'enfant ainsi que |es assistants soci aux

qui s'en occupent recgoivent une notification en cas d' arrestation de |'enfant;

- des rensei gnenents concernant les droits de |'enfant ainsi que le
notif de sa mise en détention sont expliqués a |'enfant dans des ternes qu'i
est capabl e de conprendre;

- I es enfants sont ms en détention dans des | ocaux séparés de ceux
des adul tes.

121. La police participe aux activités d' un grand nonbre de comtés,
d' organi smes gouver nenent aux et d' organi sati ons non gouvernenental es ou | es
intéréts de |'enfant sont exam nés.

122. La loi sur les services d application des peines (Correctional Services

Act - loi No 8 de 1959) a été nodifiée en 1994 confornménment au souhait
du Président et a |'engagenent du gouvernenent d'unité national e de ne pas
enpri sonner un enfant tant qu'il n'a pas été condamé. Le Président a ensuite

approuvé |'amendenment de 1994 a la loi sur les services d' application des
peines (loi No 17 de 1994), qui entrera en vigueur en mai 1995.

123. En vertu de cette loi, les enfants en question doivent étre confiés a la
garde de leurs parents, de leurs tuteurs ou d une autre personne appropriée ou
étre placés en lieu sOr, conforménent aux dispositions de la loi sur |'enfance
tant qu'ils n'ont pas été condammés.

124. A l'heure actuelle, les prisons accueillent |es enfants dans des
quartiers séparés de ceux des adul tes.

125. Le Départenent des services d' application des peines conpte nettre en

pl ace des centres de rééducation des jeunes ou |les mneurs pourront étre
accueillis dans des installations séparées de celles des adultes et suivre des
programes de détention et de traitenent spécifiquenment congcus pour répondre a
| eurs besoi ns, conforménent aux nornes internationales.

126. S occupent actuell enent des mneurs en détention des assistants soci aux,
des aundni ers, des éducateurs, des psychol ogues, du personnel de restauration,
du personnel soignant et du personnel disciplinaire et adm nistratif.

127. En tant que nenbres de |la société, les mneurs en détention devraient
pouvoir jouir des nménes possibilités que |l es autres jeunes. C est pourquo
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| e Départenent des services de |'application des peines a ms en place une
direction des services chargée des jeunes délinquants qui a pour m ssion de
définir les orientations nationales en la nmatiere et d assurer a plein tenps
| a gestion des sections de détention et de traitenent des jeunes placés dans
I es centres de rééducati on des jeunes délinquants.

128. L'Afrique du Sud a signé la Convention relative aux droits de |I'enfant,
le 29 janvier 1993. Elle l'aratifiée le 16 juin 1995 1le 16 juin étant

la date ou la Journée de | a jeunesse est cél ébrée en Afrique du Sud.

L' Organisation des Nations Unies et |'Oganisation de |'unité africaine ont
décidé d' en faire la Journée de |'enfant africain, qui sera cél ébrée dans le
nonde entier.

Thai | ande

[Oiginal : anglais]
[ 10 ao(t 1995]

129. Le systene de justice pour mneurs de |a Thailande a pour but d'aider |les

jeunes délinquants a devenir des menbres utiles de la société. Il s'efforce de
traiter |les causes profondes de | a délinquance juvénile plut6t que de punir
I es délinquants. En matiére civile, il veille a ce que les droits et les

intéréts des mneurs soient protégés.

Les tribunaux pour les mneurs et la fanmlle

130. Les tribunaux pour mineurs ont été institués en Thailande en 1952 par la
loi sur les tribunaux pour mineurs et la loi sur le code de |'enfance de 1951
En 1991, | e Gouvernenent thailandais a introduit une nouvelle |égislation pour
améliorer le systenme de justice pour mneurs. Les deux |lois de 1951 ont donc
ét é abrogées et renplacées par la loi sur les tribunaux pour les mneurs et la
famlle et |le code de procédure y relatif de 1991, qui est entrée en vigueur
le 22 janvier 1992.

131. Les directives relatives au traitenent des jeunes délinquants sont

stipul ées aux articles 32 a 57 de la loi sur les tribunaux pour les mneurs et
la famlle et dans le code de procédure y relatif de 1991. Les organes

gouver nement aux responsabl es d' assurer la mise en oeuvre de ces directives
sont les tribunaux pour les nmineurs et la fanmlle et le Centre d' observation
et de protection.

132. Le systene de justice applicable aux enfants différe du systeme généra
d' adm nistration de |la justice dans sept domai nes inportants :

i) L' exanen des cas inpliquant des jeunes est confidentiel et a lieu
dans une autre piéece que celle ou |I'on exam ne | es cas concernant
des adul tes;

ii) Les cas concernant des jeunes délinquants peuvent étre exam nés
avec une certai ne soupl esse;

iii) Le mlieu social et les antécédents du jeune délinquant sont
exam nés. Les concl usions de cette enquéte sont soum ses au
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tribunal pour les mneurs et la famlle conpétent au nmonent ou ce
derni er exam ne | e cas;

i V) Pendant |'enquéte ou dans |'attente du proces |es concernant, |es
jeunes sont mai ntenus en détention dans des | ocaux séparés de ceux
des adul tes;

V) Les jeunes délinquants subissent un examen physi que et
psychol ogi que;

Vi) Le tribunal pour les mineurs et la fanmille peut nodifier e verdict
final s'"il juge qu'il y a lieu;

vii) Le tribunal pour les mneurs et la fanmlle peut exam ner des cas
dans | esquels des nmenbres de la famlle du jeune sont inpliqués.

133. Il existe en Thailande 11 tribunaux pour les mneurs et la famlle.
Un est situé a Bangkok et les dix autres se répartissent dans les différentes
r égi ons du pays.

Le Centre d' observation et de protection

134. Le Centre d' observation et de protection est |'institution qui fournit de
| " assi stance, une protection et une formation aux jeunes délinquants pour |es
aider a jouer un réle constructif et productif dans la société. Les jeunes

dél i nquants sont détenus dans des | ocaux séparés de ceux des adultes, en
application de I'article 37 de la Convention et des Regles des Nations Unies
pour | a protection des mneurs privés de |iberté.

135. Le Centre d' observation et de protection est chargé des téaches
sui vant es

i) Garder en détention des jeunes faisant |'objet d' une enquéte ou
attendant d'étre jugés. Un mneur peut étre ms en liberté ala
di scrétion du directeur du Centre ou si ses parents ou son tuteur
font une demande de |ibération sous caution

ii) Quvrir une enquéte, dés |'incarcération du jeune, sur son mlieu
soci al, son conportenent, son éducation, sa santé physique et
nental e, sa profession et la situation financiére de ses parents;

iii) Sounettre les résultats de |'enquéte sociale au tribunal pour les
mneurs et la fam |l e pour exanen;

i v) Assurer le bien-étre et |'entretien des jeunes pendant |a détention
(| ogerment, nourriture, vétenents, literie, articles d' hygiéene,
exerci ce et soins médi caux);

V) Assurer aux mneurs en détention des services d' enseignenent, de
formati on professionnelle et de remi se en condition physique et
nment al e;
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Vi) Fournir une assistance aux jeunes aprés leur remse en liberté si
cel a est nécessaire.

Ukr ai ne

[Oiginal : russe]
[ 30 novenbre 1995]

136. Une des orientations prioritaires de la politique intérieure de |'Ukraine
consiste a pronouvoir et a défendre les droits des enfants et des mneurs. La

| égi sl ati on ukrai ni enne répond aux exi gences fixées par |la Convention relative
aux droits de |'enfant, par |'Ensenble de régles mininm des Nations Unies
concernant |'admnistration de la justice pour mineurs (regles de Beijing) et
par d'autres instruments internationaux pertinents.

137. En regle général e, est passible de poursuites pénal es toute personne agée
de 16 ans au nonent ou |'infraction a été conm se, ou de 14 ans s

I"infraction présente un caractere de gravité exceptionnel (meurtre, coups et
bl essures avec préneditation, attaque a nain armée, pillage).

138. Si |'accusé est agé de npins de 18 ans au nonent des faits, la privation
de liberté ne peut excéder 10 ans. En vertu de |'article 24 du Code péna
ukrainien, la peine de nmort ne peut étre prononcée contre | es personnes agées
de noins de 18 ans.

139. La | égislation ukraini enne conprend des di spositions qui confeéerent aux
m neurs des garanties de protection renforcées par rapport a celles dont
bénéficient | es personnes nmmjeures (c'est-a-dire | es personnes agées d' au
noins 18 ans). Ces dispositions autorisent en outre les autorités judiciaires

N

a renoncer aux poursuites ou a prononcer une di spense de pei ne.

140. Dans toutes les affaires relatives a des infractions conm ses par des
mneurs, |'instruction est obligatoire. Les affaires sont confiées a des
enquét eurs spécialisés. La participation d un défenseur est obligatoire dées la
nm se en accusation; lorsqu un mneur est placé en garde a vue ou fait |'objet
d' une mise en détention, cette présence est obligatoire dés que |'intéressé a
connai ssance du procées-verbal de sa garde a vue ou qu'il est informé de sa

m se en détention (qui doit intervenir 24 heures au plus tard apres la mse en
garde a vue).

141. Les parents du mneur ou toute personne en tenant |ieu doivent

i npérativenent étre avertis de la nmise en garde a vue ou en détention de
celui-ci. Une notification est égal enent adressée a son enployeur ou a

| " établissement dans lequel il étudie. La mse en garde a vue ou en détention
sont susceptibles de recours en justice.

142. Le Code de procédure pénal e ukrainien accorde aux mineurs |es garanties
d' une procédure judiciaire transparente et équitable telles qu' énoncées a
|"article 40 de I a Convention relative aux droits de |I'enfant.

143. Le 24 janvier 1995 1le Conseil supréne ukrainien a adopté la loi relative
aux organes et services chargés des affaires concernant |les mneurs et des
institutions pour mneurs. Cette loi fixe |es fondenments juridiques de
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|"activité des organes et services chargés des affaires concernant |es

m neurs, ainsi que des activités des institutions spécialisées responsabl es de
la protection sociale des mneurs et de la prévention de | a délinquance parm

| es personnes de noins de 18 ans. Elle prévoit |'entrée en fonctions d' une
nouvel | e instance distincte relevant du Mnistére ukrainien de |'intérieur

la "mlice des mineurs".

144. Le 8 juillet 1995, le Conseil des ministres ukrainien a adopté |e "décret
No 502 portant création d une mlice pénale des mineurs". Ce décret fait suite
a la "disposition relative a la mlice pénale des mneurs”, qui établit la
structure, |les nmodalités juridiques de fonctionnenment, les droits et les
obligations du service de prévention de | a délinquance et de lutte contre |la
crimnalité chez les mneurs. Les efforts du nouveau service porteront
princi pal ement sur |es conportements délictueux des mineurs et sur la
protection de ces derniers contre |'influence négative des adultes.

Ur uguay

[Oiginal : espagnol]
[14 septenmbre 1995]

145. La République orientale de |' Uruguay respecte pleinenent les critéres qu
sous-tendent |a résolution 1995/41.

146. Dans le cadre national, la récente approbation de la loi No 16 707,
connue sous | e nom"Ley de seguridad ciudadana" (loi sur la sécurité des
citoyens) nodifie |l es procédures d' enquéte portant sur des faits dans |esquels
sont inpliqués des mneurs en conflit avec la loi. La présence du défenseur du
m neur dans |les instances d enquéte et la réaffirmation du fait que |le m neur
est un sujet de droit constituent un progres inportant dans la | égislation
uruguayenne rel ative aux m neurs.

147. De néne, a propos du paragraphe 11 de la résolution 1995/41, |a Cour
supréne de justice a donné aux juges des mneurs des instructions concreétes
insistant sur la nécessité de ne recourir qu'en dernier ressort a
['"internement dans des établissenments publics de mineurs délinquants.

La réhabilitation de ces derniers doit, de préférence, étre assurée par |les
nesures de nature éducative suivantes

a) Ret our du mi neur dans son foyer

b) Répar ati on du dommage causé;

c) Travail d'utilité communautaire;

d) ol igation de se présenter, a des intervalles déterm nés, devant

|"autorité judiciaire;
e) Interdiction de se rendre dans des |ieux déterm nés;
f) Pl acement du m neur chez des tiers;

0) I nternerent dans des établissements publics.
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148. Sans préjudice de ce qui précede, |e Couvernement uruguayen jugerait
extrémenent utile de recevoir |'assistance technique offerte par |es
progranmmes de services consultatifs afin de renforcer la formati on des juges,
des procureurs, des travailleurs sociaux et des policiers dans | e donai ne de
| "admi ni stration de la justice pour m neurs.

1. I NFORMATI ONS RECUES DU COM TE DES DRAO TS DE L' ENFANT

[Oiginal : francais]
[ ler novenbre 1995]

149. Le Conité des droits de |'enfant attache une inportance particuliéere ala
question de la justice pour mneurs et a la nécessité d utiliser la
coopération technique internationale, dans |'esprit des dispositions de
|"article 45 de la Convention relative aux droits de |'enfant, afin de
favoriser la réalisation effective des droits de |'enfant dans ce dommi ne.

150. Le Conité, lors de la considération des rapports soums par les Etats
parties a la Convention, examne |la question de la justice pour mneurs a la
lum ére des articles pertinents de |la Convention, & savoir les articles 37, 39
et 40, tout en tenant dlnment conpte des principes généraux dont s'inspire |la
Convention (article 2 sur la non-discrimnation, article 3 sur |'intérét
supérieur de |'enfant et article 12 sur la prise en considération de |'opinion
de |'enfant).

151. Dans | es observations adoptées par le Comté a |'issue de son dial ogue
avec les Etats parties, les questions relatives a |'admnistration de |a
justice juvénile et plus particuliérement a la situation des enfants privés de
liberté font général enent |'objet de préoccupations sérieuses et de
suggestions de la part du Comté quant a la possibilité de faire recours a des
services consultatifs et a une assistance techni que dans ce donai ne.

152. Conpte tenu de |'expérience acquise lors de |'examen des rapports des
Etats parties, et de sa participation a la Réunion d' experts des Nations Unies
sur les enfants et |es adol escents en détention qui s'est tenue a Vienne en
oct obre-novenbre 1994, le Conité a décidé de consacrer lors de sa présente
session, |le 13 novenbre 1995, un débat général relatif a la question de

|'"adm nistration de la justice des mneurs. Le débat s'articul era autour de
deux grandes questions : |'inportance d' une application effective de regles
existantes et |'utilité de |a coopération internationale, concrétisée par des
programes d' assi stance techni que.

153. Les conclusions et recomrandations issues de |a journée de débat général,
qui seront reflétées dans le rapport du Comté sur |les travaux de sa dixi ene
session, contribueront certainenment a la mse au point de stratégies visant a
coordonner | es progranmes de coopération techni que dans | e domaine de |a
justice pour m neurs.

[11. 1 NFORVMATI ONS RECUES DU HAUT COWM SSAI RE DES NATI ONS UNI ES
AUX DRO TS DE L' HOMVE

154. Dans | e paragraphe 6 de sa résolution 1995/41, | a Conmm ssion des droits
de |'honme a engagé | e Haut Commi ssaire aux droits de |'homme a exam ner avec
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bi envei |l ance | es denandes d' assistance des Etats touchant |'adm nistration de
la justice, et a renforcer dans |'ensenble du systéne |a coordinati on dans ce
domai ne, en particulier entre |l e Progranme de services consultatifs de

' Organi sation des Nations Unies dans |e donaine des droits de |'homre et |es
activités de coopération technique et |les services consultatifs du programre
des Nations Unies en matiére de prévention du crine et de justice pénale.

155. En outre, dans | e paragraphe 14 de |a néne résolution, |Ia Conm ssion a
prié le Haut Conmissaire des Nations Unies aux droits de |'home de préter une
attention particuliéere a la question de la justice pour mneurs et, en
coopération étroite avec le Service de la prévention du crinme et de la justice
pénal e du Centre pour |e dével oppenent social et les affaires humanitaires du
Secrétariat, le Comté des droits de |'enfant et | e Fonds des Nations Unies
pour |'enfance, de nettre au point des stratégi es tendant a coordonner

effi cacement | es programmes de coopération technique dans | e domaine de |la
justice pour nineurs.

156. Les activités visant a mettre au point des stratégies propres a assurer
une coordination effective des programmes de coopération technique dans |e
dormai ne de la justice pour mneurs font partie intégrante du nmandat du

Haut Conmi ssaire énoncé dans | a résolution 48/ 141 de |' Assenbl ée général e,
dans laquelle |' Assenbl ée général e a déci dé que | e Haut Commi ssaire aux droits
de I'honme serait le fonctionnaire des Nations Uni es auquel inconberait a
titre principal, sous la direction et |'"autorité du Secrétaire général, la
responsabilité des activités des Nations Unies dans | e domaine des droits de
" honme, et lui a confié, notamment, | a fonction de dispenser des services
consultatifs et d' apporter une assistance technique et financieére, par
["internmédiaire du Centre pour les droits de |'honme.

157. L' Assenbl ée générale a confié au Haut Conmi ssaire |la responsabilité
préci se de coordonner les activités relatives aux droits de |'homre dans tous
| es secteurs du systéme. L' approche adoptée a cet égard est confornme a la

Décl aration et au Programme d'action de Vienne. Pour s'acquitter de cette
partie de son mandat, |e Haut Commi ssaire a conclu des accords de travail avec
| es organi smes et programres de |'ONU 1/.

158. Sous |'autorité et |a supervision du Haut Conmi ssaire, |le Centre pour |les
droits de |'homme a instauré une coopération concrete avec le Service de la
prévention du crime et de la justice pénale pour ce qui est des activités se
rapportant a |'application des nornes internationales concernant les droits de
' honme des mineurs en détention. En particulier, une réunion d experts sur

| es enfants et adol escents en détention a été organi sée a Vienne, du

30 octobre au 4 novenbre 1994, par le Centre pour les droits de |'honme, en
coopération avec le Service de la prévention du crine et de la justice pénale
et | e Gouvernenent autrichien. Dans sa résol ution 1995/41, |a Conm ssion des
droits de |'homme a pris acte avec satisfaction des recomuandati ons de cette

r éuni on.

159. En 1995, soutenir |'anmélioration de |'admnistration de la justice a

| ' échel on national est resté une priorité du programe de coopération
technique, ainsi qu'il ressort a la fois des activités de

recher che- dével oppenent de fond entreprises dans | e cadre de ce progranme et
de |'exécution, par le Centre pour les droits de |I'homre, de projets de
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coopération technique. Le programme a publié un manuel traitant des droits de
" honme et de |la détention précédant le proces, et ms la derniére main a un
manuel de formation a |'intention des personnels chargés de faire respecter la
| oi. Des manuel s senbl abl es destinés aux personnels pénitentiaires, aux
avocats et aux juges seront publiés en 1996.

160. A |I'échelon des pays, des projets visant |es personnels de | a police ou
des prisons, |les avocats, les juges, les magistrats et d' autres professions
jouant un rdle dans |'administration de la justice ont été exécutés, cette
année, dans |es pays suivants : Argentine, Bénin, Burundi, Canbodge, Egypte,
ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne, Qui née équatoriale, Ml awi, Mngolie
Pal estine, Rwanda et Sao Tome-et-Principe. Ces activités sont décrites de
facon détaill ée dans |l e rapport du Secrétaire général sur |es services
consultatifs et |a coopération technique dans | e domai ne des droits de |'home
(E/ CN. 4/ 1996/ 90) .

161. Il inporte de rappeler que |l e donmaine de |'administration de la justice
pour mneurs, en particulier les nornes relatives aux jeunes privés de
liberté, est devenu |'objet d un intérét croissant et trés particulier de la
part de différents secteurs du systénme des Nations Unies. Le 13 novenbre 1995,
le Comté des droits de |'enfant a consacré un débat général a

|"adm nistration de la justice des mneurs. Des représentants d un certain
nonbre d'institutions spécialisées de |'ONU ainsi que du Service de la
prévention du crime et de la justice pénale ont participé a ce débat. Le débat
s'est articul é autour de deux grandes questions : |'inmportance d' une
application effective des régles existantes et |'utilité de |a coopération

i nternational e, concrétisée par des progranmes d'assistance technique.

L' examen de ces deux questions a mis en lumére |'obligation de rendre conpte
de la protection et du respect des droits fondanentaux des enfants, tout en
soul ignant |a nécessité d' encourager une solidarité international e pour
obtenir le respect de ces droits. Les délibérations de ce conité sont reprises
dans le rapport du Comité des droits de |'enfant sur les travaux de sa dixi éne
session (CRC/ C 46).

162. Le Haut Conm ssaire se propose de renforcer les activités du Centre pour
les droits de |' homme concernant |es enfants en détention, notamment |e
Programme de services consultatifs et d' assistance technique, afin d assurer
qgue des projets pratiques soient exécutés a |'échel on des pays ou des régions.

1/ Voir E/1195/112, par. 8.



